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Esta asignatura prepara al alumnado para la comprension de los conceptos y las técnicas utilizadas en el procesamiento

automatico de las lenguas naturales y en el uso de las herramientas, aplicaciones y recursos de tecnologia lingistica.

A2 Capacidad para comprender la diversidad teérica y metodolégica de las escuelas lingiisticas.

A5 Capacidad para la seleccién adecuada de datos lingtisticos en funcién del método de investigacion elegido.

A6 Conocimiento de las principales areas de la lingistica aplicada.

A7 Capacidad para aplicar los conocimientos linguisticos adquiridos a los problemas del mundo profesional (docencia, asesoramiento y

mediacion linglistica, traduccién, lexicografia, planificacion linglistica?).

A9 Capacidad para gestionar los recursos linguisticos y la informacion linguistica para propositos académicos y de investigacion
(identificacién y acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos y equipamientos, utilizacion de tecnologia para registrar datos,
manejo de bases de datos, etc.).

A10 Capacidad en el manejo de las diferentes tecnologias linglisticas que conforman la actual sociedad del conocimiento: diccionarios
electrénicos, correctores y traductores automaticos, y sistemas de aprendizaje de lengua asistida por ordenador.

B2 Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de problemas en entornos nuevos o poco
conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

B4 Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones ?y los conocimientos y razones Ultimas gue las sustentan? a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambiguedades.

B5 Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran
medida autodirigido o auténomo.

B6 Capacitacion de los estudiantes para que adquieran conocimientos linglisticos especializados y habilidades para analizar criticamente las
propuestas mas relevantes en el &mbito de los estudios lingiiisticos.

B7 Adquisicion de los fundamentos metodoldgicos y criticos que permitan a los estudiantes acceder al ejercicio de la actividad profesional
con una formacién versatil e interdisciplinar.

B8 Capacidad de los estudiantes en el manejo de las nuevas tecnologias de la informacién y de la comunicacién aplicadas al campo de los
estudios linglisticos, asi como indicar su utilidad en la practica profesional e investigadora.

B9 Capacidad de los estudiantes para abrir vias de investigacion novedosas en el &mbito de los estudios linguisticos, dotandolas de
aplicacion préctica para su transferencia a distintos &mbitos profesionales.

B10 Capacidad de los estudiantes para comprender las interrelaciones pertinentes entre los diversos ambitos de estudio que integran el
master.

C3 Utilizacion de las herramientas basicas de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC) necesarias para el ejercicio de su
profesion y para el aprendizaje a lo largo de su vida.

C5 Comprension de la importancia de la cultura emprendedora y conocimiento de los medios al alcance de las personas emprendedoras.

C6 Valoracién critica del conocimiento, la tecnologia y la informacion disponible para resolver los problemas con los que deben enfrentarse.
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c8 Valoracion de la importancia que tiene la investigacion, la innovacion y el desarrollo tecnolégico en el avance socioeconémico y cultural

de la sociedad.

Resultados de aprendizaje

Resultados de aprendizaje

Competencias del

titulo
Comprender el concepto de tecnologia linguistica y conocer su papel en la sociedad actual. Al2 BI2 | CM3
Al5 Bl4 CM5
Al7 BIS CM6
AlI9 CM8
Familiarizarse con diferentes herramientas y recursos linguisticos. Al9 BI8 | CM8
BI9
Conocer las perspectivas que ofrece el procesamiento automatico de la lengua natural en el campo de la traduccion, la Al6 BI2 | CM8
lexicografia u el aprendizaje de lenguas. Al7 BI6
BI7
BI8
BI10
Estar capacitado para operar en el tratamiento automatico del lenguaje. Al10 | BI2 | CM3
BIS CM8
BI7

Contenidos

Tema

Subtema

1. Lengua y Sociedad del conocimiento

1.1. Tecnologias lingtisticas y Procesamiento de lengua natural (PLN)
1.2. Panoramica de las aplicaciones de las tecnologias y del PLN

2. Aplicaciones para la ayuda a la escritura

2.3. Correctores en linea

2.1. Correccioén ortogréfica, |éxica, gramatical y estilistica
2.2. Correctores en procesadores de textos

3. Diccionarios electrénicos

3.1. Concepto de diccionario electrénico

3.3. Usabilidad de diccionarios electrénicos

3.2. Disefio e diccionarios electronicos para diferentes aplicaciones de PLN

4. Traduccién automatica

4.2. Sistemas de TA basados en reglas

4.4. Nuevos modelos de TA

4.3. Sistemas de TA basados en estatistica

4.1. Traduccion automatica (TA) y traduccion asistida por ordenador

5. Aprendizaje de lenguas asistido por ordenador (ALAO) 5.1. Presentacion de diferentes sistemas de ALAO

5.2. Corpus y aprendizaje de lenguas

Planificacion

Metodologias / pruebas

Competéncias

Horas presenciales

Horas no
presenciales /

trabajo autbnomo

Horas totales

Sesion magistral A2 A6 B2 B6 B7 C3 24 32

Précticas a través de TIC A7 A9 A10 B5 B7 B8 0 11 11
C5

Trabajos tutelados A5 B2 B4 B7 B9 C6 0 18 18

Taller A9 A10 B2 B8 B10 C6 10 0 10
c8

Atencién personalizada 4 0 4

(*)Los datos que aparecen en la tabla de planificaciéon sén de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de los alumnos
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Préacticas a través de
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Trabajos tutelados

Taller

Trabajos tutelados
Sesién magistral
Précticas a través de
TIC

Taller

Trabajos tutelados

Practicas a través de
TIC

Taller
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Exposicion, por parte del profesorado de la asignatura, de los contenidos objeto de estudio o de las actividades que tiene que
desarrollar el alumnado.

Practicas autébnomas de herramientas, aplicaciones o recursos objeto de estudio de la asignatura.

El alumnado debera desarrollar as actividades propuestas. En los trabajos dirigidos es donde el estudiante pone en practica
los conocimientos adquiridos en el curso. Se trata de ejecutar la idea de aprender haciendo o realizar para comprender.

El complemento de las sesiones tedricas. Los estudiantes desarrollaran préacticas tanto individuales como por grupos.
Constituiran la metodologia béasica de trabajo en las sesiones presenciales y no presenciales. En el taller se combinaran
distintas metodologias (solucion de problemas, discusiones dirigidas...) y se desarrollaran tareas eminentemente practicas,
con el fin de asentar los contenidos aprendidos mediante su aplicacion.

Resolucién de dudas sobre los contenidos de la asignatura. Comentarios individuales de los distintos trabajos. Tutorias de
libre disposicion.

Se podran realizar las adaptaciones oportunas para el estudiantado con modalidades especificas de aprendizaje.

Calificacion

A5 B2 B4 B7 B9 C6 | Elalumno debera desarrollar las actividades evaluables propuestas. En los trabajos 70
dirigidos es donde el estudiante pone en practica los conocimientos adquiridos en el
curso. Los trabajos irdn entregandose a lo largo del curso en las fechas que se
sefialen.

A7 A9 A10 B5 B7 B8 | El estudiante practicara diferentes sistemas de traduccion automatica y de correctores 15

C5 en linea, ademas de consultar diferentes corpus y diccionarios electronicos

disponibles en la web.

A9 A10 B2 B8 B10 C6 | Constituira la metodologia basica de trabajo en las sesiones presenciales y no 15

c8 presenciales. En el talle se combinaran distintas metodologias (solucion de
problemas, discusiones dirixidas...) y se desarrollaran tareas eminentemente

practicas, con el fin de asentar los contenidos aprendidos mediante su aplicacion.
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1. (a) Cualquier falta de honradez académica (plagio, es decir, utilizacién
de texto o ideas de otros autores sin indicar la procedencia, copia en
ejercicios o trabajos o otras variables de estas caracteristicas) sera
penalizada con la anulacion total de la actividad de que se trate y la
penalizacién correspondiente en virtud de la normativa vigente.
(b) La materia podra ser adaptada al estudiantado que necesite la adopcién de
medidas encaminadas al apoyo a la diversidad. De ser el caso, deberan
contactar con los servicios disponibles en la UDC/en el Centro en los plazos
oficiales estipulados de manera previa a cada cuatrimestre académico, con la
Unidad de Atencion a la Diversidad (https://www.udc.es/cufie/ADI/apoioalumnado/);
en su defecto, con la Tutora ADI de la Facultade de Filoloxia
(pat.filoloxia@udc.gal).
2. La
CALIFICACION FINAL
respondera al siguiente reparto porcentual:
2.1) Un 70% se obtendr& por los
trabajos tutelados que se irdn entregando a lo largo del curso en las fechas que se
fijaran en clase. La Ultima entrega no sera mas tarde dos semanas después de acabar las clases.
2.2) Un 15% se obtendra de la
realizacion de las actividades y practicas (individuales o en grupo) que se
realizaran en clase a lo largo del curso. Se observaran el aprovechamiento y la
evolucién individual del alumno, pero también su dinamica en el aula, la
colaboracion con los compafieros y todos aquellos elementos que tengan que ver con el aprendizaje colaborativo.
2.3) Un 15% respondera a practicas autbnomas a través de las TIC que los estudiantes realizaran a lo largo del curso en las fechas que se fijaran en
el aula.
Muy importante: Este
reparto porcentual solo es valido para las personas que asisten con regularidad y
participan en los talleres y en las practicas. Las personas que tengan dispensa académica que justifique la falta de asistencia recibiran el 100% de su
nota
final por la realizacién de los trabajos tutelados tanto en la primera como en la segunda oportunidad.
Calificacion de No Presentado. Recibiran calificacion
de Non Presentado (N.P.) solo aquellas personas que entreguen o realicen
menos del 30% de las actividades evaluables.
CONSIDERACIONES IMPORTANTES:
SEGUNDA OPORTUNIDAD DE JULIO. De
suspender la asignatura en enero por no alcanzar 5 puntos, el alumno debera
realizar las actividades sustitutivas que se le encomienden para la 2.2
oportunidad. Estas actividades
sustitutivas seran anunciadas en el momento de comunicar la nota de la 1.2

oportunidad. La nota de estas actividades constituira el 100% de la calificacion final
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habla, Barcelona: Edicions Universitat de Barcelona.Mitkov, R., ed. (2003), The Oxford Handbook of Computational

Linguistics, Oxford University Press.Miiller-Spitzer, C. ed. (2014), Using Online Dictionaries, Berlin, de Gruyter.

Recomendaciones

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente

Asignaturas que se recomienda cursar simultdneamente

Asignaturas que contintdan el temario

Otros comentarios

En esta asignatura la asistencia activa a las sesiones presenciales constituye un elemento clave en la adquisicion de competencias por parte del
alumnado, por lo que se recomienda la asistencia y participacion activa en el aula.Para superar la asignatura es necesario el trabajo constante del
alumnado, tanto en las sesiones presenciales como en su trabajo personal fuera de clase.El alumnado debera consultar el espacio web de la

asignatura con regularidad, ya que este sera el medio principal de comunicacién y de entrega de materiales por parte del profesor

(*) La Guia Docente es el documento donde se visualiza la propuesta académica de la UDC. Este documento es publico y no se puede
modificar, salvo cosas excepcionales bajo la revision del 6rgano competente de acuerdo a la normativa vigente que establece el proceso

de elaboracion de guias
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